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Panther Ausf, D

The Panther was developed for the German Army more

than 50 years ago. lt was one of the most efficient and

famous vehicles of WWll. lt was created together with the

well-known tank mark Vl "Tiger". This tank entered service

in 1943 supporting the Mark lV tanks, which had difficulties
to oppose the onslaught of Soviet T 34 tanks on the Eastern

front. During the following two years of the war this powerful

tank was present in all war zones: ltaly. France as well as

during the final battles on german soil. lt proved its qualities

against its adversaries, from Sherman to Stalin.

ll carro armato Panther, sviluppato per l'esercito tedesco
cinquant'anni fa, ö certamente uno der mezzi piü riusciti
e famosi della Seconda Guerra Mondiale. Progettato

contemporaneamente al modello VI Tigre, altrettanto
famoso, il Panther entrö in servizio nel 1943 affiancandosi
ai carri modello lV che con difficoltä dovevano opporsi alla

valanga deiT 34 sovietrci suifronte orientale. Nei due anni

successivi del conflitto questo poderoso carro fu presente in

tutti i teatri operativi: dalla campagna d'ltalia alla battaglia
di Francia sino alla difesa finale del suolo tedesco.

Vor mehr als 50 Jahren wurde der Panther für die Deutsche

Werhmacht entwrckelt. Er was eines der bekanntesten
und effizientesten Fahrzeuge des Zweiten Weltkrieges.

Er wurde gleichzeit g mit dem bekannten Panzer Vl Tiger

entwickelt. Der Panther lvurde 1943 in Dienst gestellt um

die Panzer lV zu unterstützen die Schwierigkeiten hatten

dre anstürmenden so\,rjet schen T-34 Panzer an der Ostfront
abzuwehren. Während der nachfo genden zwei Jahre des

Krieges war d eser Panzer auf a{len Klegschauplälzen zu

finden: ltalien, Frankreich, als auch während des Endkampfes

auf deutschem Boden.

Le Panthera 6t6 developp6 pour l'arm6e allemande, il

y a maintenant plus de 50 ans. C'6tait l'un des chars de

combat les plus efficaces et les plus connus de la 2öme

Guerre Mondiale. ll fut concu conjointement au Panzer Vl

"Tiger", 6galement trös repute. Le Panther enti'a en service

en 1943, epaulant les Pzkv. IV qui ne contenalente plus les

attaques des T 34 sovi6tiques sur le front oriental, Pandant

les deux annees suivantes, ce char puissant fut presente sur

toutes ies zones de combat: ltaiie, France et enfin sur le sol

allemand pour les derniöres batailles.

El Panther fue desarrolado por el ejercito alemän hace

mäs de 50 anos. Fue unc de los vehlculos mäs eficientes
y famosos de la ll GM. Fue creado conjuntamente al bien

conocido N/lark Vl "Tiger". Este carro entrö en servrcr0 en

1943 apojando a los carros Mark lV que tenian dificultades
para oponerse a la avalanche de los carros T 34 sovieticos,

en el Frente del Este. Durante los dos seguientes aflos de

la guerra, este potente carro estuvo presente en todos los

teatros de operaciones: ltalia, Francia, y tambien durante

la batallas finale en suelo a emän. Probö sus cualidades
contra sus adversarios, desde los Sherman a los Stalin.

De beroemdste tank uit de 2e wereldoorlog was de

Panther, die geliiktijdig met de Tiger Vl ontwikkeld werd.

De Guitvoering werd in 1943 in gebruik genomen en hielp

de Mark lV tanks aan het Oostfront onr de stormvloed van

de Russische T-34's (tijdelijk) te sioppen, Gedurende de

volgende jaren werd deze tank ook op de fronten in ltalie,

Frankrijk en Duitsland gesignaleerd.

ATENZIONE - Consigi util I

Prima d inizlare il montaggio studiare atentamente i diseqno. Staccare con molla clra i
pezi da e $ampate, lsando un tagla-balsa oppure un pao d lorbici eiogiere con Lna
picöoa lima o con cada veto ilre eventüali sbavatu€. Mai siaccare i pez con le ma.i.
Moniaai seguendo ordne dele numer&ione d-alle tavole. Elmnare dala stampaia it
nunero de pezzo appena montalo tacendogi sopra ura croce. Leirecce nere indcano i
pezzi da ncolare, le frecce bianche lndicano i pez da moniare senza colLa. Uere solo
cola per poistiloo. Ä - B - C, Le etere ai ati de rumed ndicano ta stampaia ove s
irova i pezo da mortare. I pezl sbanati da una croce .o. sono da utitizae.

ATENCION Consejosfril§!
Estudiar 16 insirucciones cuidadoshente ants de comenzar e montate. Separar las
plezas de 16 bandejas con un cuchitb antado o un pe de tüer6 y dnar et exceso de
pästico o rebadä. No aGn@ las pi*6. Montd as pieäs en orden numenco. Uriizar
SOUMENTE pqmnto pda pl&ico y en Fca canlidad para evitar qu€ s€ dane et
modelo. ks n*has n€ras indlcan 16 pieza que se deben pegar juntas. Las fechas
blancas indica las plezas que deben ensmblarse §lN usar pegamenro. A , B - C,,,
k ldas lndicm en que btudeja * encuenran as pieä. Pintar as pezas pequenas
ant6 de se@das de la bandeja. Betia la pintura de los llgares por donde se deban

HUOMIO - Käylännöllisiä neuvola
Tutki kokoonpäno ohjeita tarkkaan ennenkLin aloftat. f6ha osat askadelu vefrsettä
ia saksilla ja poiSa ylimääräset jäier esim. hiekkapaperila. Alä koskaan koiia osta
vääntämälä. Kokoa osat numero jär iestyksessä, Kärtä vain muovilimaa ja säästäväi
sesii hwän työjälen aikaansaamiseksl. Musrat noLlet merklrseväl saumojen iimau*.
Vaikosot nuolet iaas eitei liimaa käyteü. A -B - C.., Nämä kfjamet osoitavai milä
levylä osal ovat. Bislilä merkytyjä osia ei kätteiä. Penel osai kannattaa maaata ennen
troiframista. Muisia postaa madi tal komaus llmausköhdista.

OBS.: I .:

d alla delffiatnns md, Alla smädelarskall; mälß

ArENTION - Uselu advcel
Study the lrstuctions careillly pror to assembM nemove pads irom Iiame with a sharp
kfite or a paü of scissor and irlm away exc€ss plasiic. Do noi pul ol pats. tusemble
the patrs in numerica sequ€nce. Use plasllc cement ONLY and use cement spainqly
io avod damaglng the model. Black arows indicate pads io be glud together White
arows ndlcate on which fiame the pads mLSt be assembed VTHOUT usi.g c6m€ni
A -B - C.,. These leters ifdicate on which irame rhe pans wll be folnd. Paint smal
pads beiore delaching themf@m name. Remove painfwhee pafrs are to be cemented.
Crossed oui pads must nol be LSed.

Vor der Moniage die Zeichnung aulmerksam sluderen, Die einzeinan Montagelele mil
einem Messer oder doq $here vom Sprizing sodälirg enternen. Eveniuelle Grate we.
den mit ecer Kinge oderiei.em Schmtgelpapier beseiligt, Keineslals die Monlageteile
mlt den Händen enfernen. Bei der Moniaqe der Tafenumeheung logen- Pieie zeigen
die zu klebe.den Tele wäh€nd die weissen Heie dle ohne Leim zu montieronden Teile
anzelgen. Bfre nur Plaslikklebstoff veeenden. A -B - C... Die Buchstaben feben den
Nummeren zeiqt,aui welchem Sprullrg der zu montierende Töi zu iinde. ist. D e m t
dren @17 nek.ena. F a rrd 1.51 7L rFseadel
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I numerl si rlferlscono a I assortimento cotor ITALERI l\4odet Master,/ Acry pa nt System
The indicated colour numbers reler to the ITALERI N4ode lVaster _/ Acrvt palnt Systenr
Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf dle ITALERt I\4oCel N4aster // Acryl pa nt System
Les r6f6rences lndlquaes concernent les peintures TTALERI Nilodel N4aster / AcrV paint Svstem
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RIBADIRE A CALDO

RIVET HOT

WARN' EINNIETEN

BIVER A CHAI]D

REFORZAR AL CALOB

VERHIT VASKLINKEN VARMNITA
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CUT
ENTFERNEN
BFT] RER
SEPARARE

ITA MM - 1735
F.S. 34092

ITA [4t!4 - 1764 ITA MI,4 - 1785

DRILL HOLES
DiE LOCHER AUSBOHREN

OUVRIB LES TBOUS
PERFOBAR LOS AOUJEROS

BOOB GAATJES
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7th Company - 52nd Pz.Bt" / 39th Pz. Rgt. - Kursk, Russia, July 1943

ScHoKoupENBRAUN'l 943 (FuT)

RAL 801 7

tTAM[,4il-2096
ITA [,4lvl AcFyL - 4797

PaNzER OLTVGRUN 1943 (Fur)

ITA l\4M ll - 2097
ITA l\4M AcFyL - 4798
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RLM 79
tTAMt\4il-2088

ITA MM AcFyL - 47Bg
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2nd Company - 15th Pz. Rgit. / LLst Pz. Div. - Russia, October 1943

ITAM[,4il-2097
ITA N4M AcBYL - 4798
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Sauoeere (SevrGross)

RLM 79
tTAMr\,4il-2088

ITA MM AcByL - 47Bg

For a perfect application of the decals, we suggest using lvlodel lvtaster products 2L4s or 2L46.
Perunaperfettaapplicazionedelledecals,si consiglia l'usode' prodotti Model l\4aster2745oppure2L46.
Für eine perfekte anbringung der decals wird die verwendung von Model l\4aster no. 2745 oder 2146 empfohlen.
Pour une pose parfaite des decals, nous vous recommandons l'utilisation des produits ä decals lvlodel lvlaster r6f. 2!45 ou 2!46.
Voor het per'rect aanbrengen van transfers, adviseren wü gebruik te maken van de lvlodel Master producten 2145 of 2L46-
Para:aciltar la colocacion de las calcas y consegüir un resultado perfecto, sugerlmos el uso de los productos 2745 o 2!46 de lvlodel l\4aster.
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